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DE — Montageanleitung

Zulassiger Gebrauch

Das x-net Wandheizung Trockensystem ist eine Flachen-
heizung fiir Wohn- und Nichtwohngebdude. Sie wird
unterhalb einer Wandverkleidung montiert und mit Hei-
zungswasser gemass VDI 2035 betrieben.

Veranderungen am System oder dessen Bestandteilen sind
nur nach Absprache mit dem Hersteller zuldssig. Bei miss-
brauchlichem Einsatz des x-net Wandheizung Trockensy-
stems , Nichtheachtung der Montageanleitung und daraus
entstehenden Schaden haftet der Hersteller nicht.

Personalqualifikation

Das x-net Wandheizung Trockensystem darf nur von
ausgebildetem Fachpersonal montiert sowie in Betrieh
gesetzt werden. Anzulernendes Personal darf nur unter
Aufsicht eines erfahrenen Monteurs am System arbeiten.

N\ HINWEIS

» Fachmonteure miissen die Montageanleitung (ins-
besondere das Kapitel "Sicherheit") lesen, verste-
hen und beachten! Lesen Sie vor der Montage diese
Anleitung griindlich durch.

» Eine Haftung des Herstellers gemass der gesetz-
lichen Bestimmungen ist nur unter Einhaltung der
oben genannten Bedingungen gegeben.

Sicherheitshinweise

» Nur verletzungssichere Styropor-Messer verwenden
(x-net Trennmesser).

N\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten beim Verarbei-
ten der x-net Warmeleitbleche (Trennen an Sollbruch-
stellen)!

» Tragen Sie Schutzhandschuhe.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Die Schneidspitze des x-net Heissschneidegerates er-
reicht im Betrieb 600°C!

» Nicht beriihren, Verbrennungsgefahr!

Verwendete Symbole

A\ Gefahn!

Verletzung, Verbrennung méglich. Bei Nichtheachtung
konnen schwere Gesundheits- bzw. Sachschaden ein-
treten.

Achtung!
Wichtiger Hinweis zu Funktion und System. Nichtheach-
tung kann Fehlfunktionen/Stdrungen auslsen.

(§] Information!
Anwendungs- und Montagetipps.

&) Erforderliche Werkzeuge

DE - Vor der Montage

Bauliche Voraussetzungen

Die Wande miissen den Anforderungen der DIN 18202 hin-
sichtlich Ebenheits- und Winkeltoleranzen entsprechen.

Wird die Wandverkleidung gespachtelt sind die Verarbei-
tungshinweise des Spachtelmassenherstellers zu beachten.

ACHTUNG!

» Samtliche Elektro- und Sanitarinstallationsarbeiten
in den fiir Wandheizung vorgesehenen Wanden
miissen abgeschlossen und festgelegt sein..

» Die Wande miissen den statischen Anforderungen
zur Aufnahme der x-net Wandheizung Trockensy-
stem und der vorgegebenen Statik gentigen.

» Vor der Montage missen die Rohwande erkennbar
trocken sein und eine ebene Oberfldche aufweisen.
Grobe Verunreinigungen und Unebenheiten wie
Mortelreste etc. sind zu entfernen.

» Fenster und AuRentiiren miissen eingebaut sein,
erforderlichenfalls sind nicht verglaste Offnungen
durch Folie zu schlieRen.

Bauwerksfugen/-abdichtung

In den Wanden vorhandene Bauwerksfugen missen eine
gleichmdRige Breite haben, geradlinig bzw. fluchtgerecht
verlaufen und vollkantig sein.

ACHTUNG!

» Wandheizflachen sind iber konstruktiven Bau-
werksfugen zu unterbrechen.

» Samtliche Abdichtungsarbeiten fiir AuRenwdnde
gemdR DIN 18195 und DIN 18336 miissen abge-
schlossen sein.

Allgemeine Hinweise
ACHTUNG!

» Vor der Montage sind die bauphysikalischen Aus-
wirkungen durch genaue Berechnungen des Tau-
punktes, der Warmeverluste, der Speichermasse,
die Warmeleitfahigkeit des Putzes, der sich erge-
benden U-Werte und von eventuell notwendigen
Zusatzwarmedammungen zu beriicksichtigen.

» Vor und wahrend dem Verputzen des x-net Wand-
heizung Trockensystems muss das System auf Dich-
tigkeit gepriift und unter Druck gesetzt werden.

» Bei Frostgefahr sind geeigente Mafnahmen zum
Schutz der Heizrohre zu treffen.

» Die Verarbeitungshinweise des Trockenausbauplat-
tenherstellers sind zu beachten.

» Bezogen auf die verschiedenen Putzarten sollte
eine Vorlauftemperatur von 50°C nicht iberschrit-
ten werden.

» Es empfiehlt sich die Verwendung eines Mikroluft-
blasenabscheiders im Heizwasservorlauf. Dieser
wird an der heiesten Stelle der Anlage - also im
Kesselvorlauf - installiert.




DE - Montage

HINWEIS

Bitte beachten Sie zu den folgenden Montageschritten
die Abbildungen am Ende dieser Anleitung.

1" Vorbereiten der Holzlattung
Bohren von Lochern @ 6 mm im Abstand von max 30 cm.

ACHTUNG!

» Die Dicke der Holzlatten muss 30 mm betragen, da-
mit eine planebene Auflage der Wandbeplankung

sichergestellt ist.

2 Befestigungsmaterial fiir Holzlattung
Beim verwendeten Befestigungsmaterial ist darauf zu ach-
ten, dass es fir den Untergrund geeignet ist.
Ndhere Auskiinfte {iber die Eignung von Befestigungsma-
terialien geben auch die technischen Unterlagen des Tro-
ckenaushauplattenherstellers.

3 Montage Holzlattenkonstruktion
Waagrechte Ausrichtung der Holzlatten an der Wand
mittels Wasserwaage. Vor dem Festschrauben der jeweils
nachsten Holzlatte (von unten beginnend) ist das Einpas-
sen der x-net Trockenbauplatten zu iiberpriifen.

/\ GEFAHR!

Keine wasser-, gas- und stromfiihrende Leitungen beim

Bohren verletzen!

4 x-net Trockenbauplatten montieren
Die Montage der x-net Trockenbauplatte C 13 NM 25 er-
folgt mit fir die Befestigung von EPS Warmedammung
geeigneten Spezialklebern oder Flexmortel.
Nahere Ausknfte tber die Eignung der Befestigungsma-
terialien geben die Technischen Unterlagen der Hersteller.

4a

HINWEIS

Die Verarbeitungshinweise der jeweiligen Hersteller
sind zu beriicksichtigen.

ACHTUNG!

» Auf eine vollflachig plane Aufnahmeflache zum
spateren Aufbringen der bauseitigen Trockenaus-
bauplatten ist zu achten! Hierzu ist eine Dicke des
Klebers/Flexmortels von 5 mm nach dem Andriicken
der x-net Trockenbauplatten erforderlich.

5 x-net Trockenbauplatten zuschneiden

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Nur geeigenete Werkzeuge wie x-net Trennmesser ver-
wenden.

6 Verlegebeispiel x-net Trockenbauplatten

ACHTUNG!

» Auf durchgehende Rohrkanéle bei der Plattenan-
ordnung achten!

7" x-net Warmeleitbleche eindriicken
Einlegen der x-net Warmeleitbleche im Abstand von 140
mm in die x-net Trockenbauplatte.

7a

Die Warmeleithleche an der Kopfseite der x-net Trocken-
bauplatte nur bis zur Markierungsnut (=max. Begrenzung)
einlegen. Ansonsten Beschadigungsgefahr fir Rohr an
Blechende! Abstand der x-net Warmeleitbleche in Langs-
richtung zueinander = min. 5 mm. Keine Beriihrung!

7b

N\ ACHTUNG!

» Die Warmeleitbleche dirfen nicht mit Werkzeug
(Blechschere, Sage, 0.d.) abgelangt werden. durch-
gehende Rohrkandle bei der Plattenanordnung
achten! Beschadigungsgefahr Rohr an Blechende!

8 x-net MKV-Verbundrohr einlegen
x-net MKV-Verbundrohr mit Vorlaufleitung von unten be-
ginnend in die Warmeleitbleche eindriicken.
Pro x-net Trockenbauplatte ergeben sich beim mit 140 mm
vorgeschriebenen Verlegeabstand 4 belegte Rohrkanale.

9 x-net MKV-Verbundrohr nach unten fiihren
Riicklauf (= letzter waagrechter Rohrkanal oben) in senk-
rechtem Warmeleitblech im Kopfteil der x-net Trockenbau-
platte nach unten fihren.

10 Horizontale Verteilleitungen

Der Anschluss der x-net Wandheizregister Trockensystem
an die horizontalen Verteilleitungen erfolgt mittels x-net
Presswinkeln und x-net Press-T-Stuicken.

DE - Dichtheitspriifung und Funk-

tionsheizen

Fithren Sie Dichtheitsprifung und Funktionsheizen gema-
ss DIN EN 1264-4 durch. Die Protokolle dazu kénnen Sie
den technischen Unterlagen des x-net C13 Trockensystem
entnehmen. Beachten Sie dabei unbedingt die Angaben
des Herstellers der Trockenausbauplatten zu beachten,
insbesondere die Temperaturbelastbarkeit der Trocken-
aushauplatten! Die Lage der einzelnen Heizleitungen ist
zu dokumentieren. Zum Auffinden von Heizleitungen wird
die x-net Thermofolie empfohlen.



EN - Installation instructions

Permitted use

The x-net wall heating dry system is a panel heating
system for residential and non-residential buildings. It is
installed under a wall cladding layer and controlled by he-
ating water according to VDI 2035.

Modifications to the system or its components are allowed
only after agreement with the manufacturer. The manufac-
turer cannot accept liability for any damage resulting from
improper use of the x-net wall heating system

or failure to follow the installation instructions.

Personnel qualifications

The x-net wall heating dry system must be installed and
put into service only by trained and qualified personnel.
Personnel who are being trained should only work on the
system if supervised by an experienced installer.

A\ NOTE

» Qualified installers must read, understand, and fol-
low the installation instructions (especially the sec-
tion on "Safety & Security")! Read these instructions
thoroughly before starting with the installation.

» The manufacturer's legal liability applies only if the

above conditions are complied with.

Safety information

» Use only the styrofoam safety knife (x-net cutting kni-
fe).

/\ WARNING

Risk of injury!

Risk of injury from sharp edges when working on the x-
net heat-conducting plates (separate them at the preset
breaking points)!

» Wear protective gloves.

/\ WARNING

Risk of injury!

When in operation, the cutting tip of the x-net hot knife
cutter reaches 600°C!

» Do not touch: risk of burns!

Symbols used

A\ Danger!
Possible injury, burning. Failure to follow the instruc-
tions may result in severe injury or material damage.

Important!

Important instruction on operation and the system. Fai-
lure to follow the instruction can result in malfunctions/
faults.

(4] Information
Tips on application and installation.

EN - Before installation

Structural requirements

The walls must meet the requirements of DIN 18202 regar-
ding flatness and angle tolerances.

If the wall cladding is being smoothed with a scraper, follow
the instructions of the scraper manufacturer.

IMPORTANT!

» Al electrical and plumbing installation work re-
quired for the walls where wall heating is to be
installed must have already been completed and
settled.

» The walls must meet the structural requirements for
supporting an x-net wall heating & drying system
and must have the required static characteristics.

» Before installation, unfinished solid walls must be
visibly dry and have an even surface. Remove any
coarse dirt or unevennesses, for example residual
pieces of mortar.

» Windows and exterior doors must have been in-
stalled; cover any unglazed window openings with
sheeting if necessary.

Structural joints/waterproofing

Existing structural joints in the walls must be of uniform
width, aligned straight or flush, and fully squared.

IMPORTANT!

» Wall heating surfaces must be interrupted for struc-
tural joints.

» All waterproofing work on exterior walls must have
been completed in accordance with DIN 18195 and
DIN 18336.

General instructions

IMPORTANT!

» Before installation, the physical effects of the buil-
ding structure must be taken into account by doing
exact calculations of dew point, heat losses, sto-
rage mass, thermal conductivity of the plaster, in
order to determine the U values and compensate
with additional thermal insulation if necessary.

» Before and during the plastering of the x-net wall

heating dry system, the system must be checked for

leak-tightness and pressurised.

If there is a risk of frost, suitable measures should

be taken to protect the heating pipes.

Follow the instructions of the manufacturer of the

drywall panels.

Depending on the various plaster types, the flow

temperature should not exceed 50°C.

We recommend using a microbubble air separator

in the hot water flow. This is installed at the hottest

point in the system, i.e. the boiler flow.

vV v v VY

& Tools required




EN - Installation

NOTE

When carrying out the following installation steps,
please pay attention to the drawings at the end of the-

se instructions.

1 Preparing the wooden battens
Drill @ 6 mm holes with maximum gaps of 30 cm.

IMPORTANT!

» Batten thickness must be 30 mm in order to ensure

that the wall planking will be kept level.

2 Fixing materials for wooden battens
When choosing the fixing material, check that it is suitable
for the supporting surface.
More information about suitable fixing materials can also
be found in the technical documentation of the drywall
panel manufacturer.

3. Installation of the wooden batten structure
Horizontal alignment of the battens along the wall using a
spirit level. When fastening each batten (starting from the
bottom), check that the x-net drywall panel will fit before
fastening the next batten.

/\ DANGER!

Make sure you will not be drilling through water or gas

pipes, or power cables!

4 Fitting the x-net drywall panels
x-net drywall panel C 13 NM 25 is installed using a special
adhesive or flexible mortar suitable for fixing EPS thermal
insulation.
More information about suitable fixing materials can be
found in the manufacturer's technical documentation.

4a

NOTE

Follow the instructions of the manufacturer concerned.

IMPORTANT!

» Ensure that the supporting surface is completely
flat before attaching the drywall panels! The thick-
ness of the adhesive/flexible mortar must be 5 mm
after the x-net drywall panels are pressed on.

5 Cut the x-net drywall panels to fit

N\ WARNING

Risk of injury!

Use only suitable tools, such as the x-net cutting knife.

6 Example layout of x-net drywall panels
IMPORTANT!

» Pay attention to the continuous pipe ducts when
arranging the panels!

7 Press in the x-net heat conducting plates
Insert the x-net heat-conducting plates in the x-net dry-
wall panel with gaps of 140 mm.

7a

Insert the heat-conducting plates at the head end of the
x-net drywall panel only as far as the marking groove
(=max. limit). Otherwise there is a risk of damage to the
pipe at the end of the plate! Gap between x-net heat con-
ducting plates in longitudinal direction = 5 mm min. They
must not touch!

7B

/\ IMPORTANT!

» Heat-conducting plates must not be cut to length
with tools (metal cutter, saw, etc.). Pay attention
to the continuous pipe ducts when arranging the
panels! Risk of damage to the pipe at the end of
the plate!

8 Insert the x-net MKV composite pipe
Press the x-net MKV composite pipe with flow pipe into
the heat-conducting plates, starting from the bottom.
In each x-net drywall panel, 4 pipe ducts are occupied
with the required installation gap of 140 mm.

9 Guide the x-net MKV composite pipe downward
Guide the return pipe (= last horizontal pipe duct at the
top) downward over the vertical heat-conducting plate at
the head end of the x-net drywall panel.

10 yorizontal distribution pipes

The x-net wall heating coil dry system is connected to the
horizontal distribution pipes using x-net press-fit brackets
and x-net press-fit T-pieces.

EN - Leak test und functional
heating

Carry out the leak test and functional heating as defined
in DIN EN 1264-4. You will find the related procedures in
the technical documentation for the x-net C13 dry system.
It is essential to pay attention to the instructions of the
manufacturer of the drywall panels, particularly regarding
the thermal stability of these panels! Record the position
of the heating pipes. An x-net thermofoil is recommended
for locating the heating pipes.



FR - Instructions de montage

Utilisation conforme

Le systeme sec de chauffage mural x-net est un chauf-
fage de surface pour les immeubles d'habitation ou les
batiments non habités. I se monte sous ['habillage mural
et fonctionne a I'eau de chauffage conformément a VDI
2035.

Les modifications du systéme ou de ses composants ne
sont autorisées qu'avec |'accord du fabricant. Le fabricant
ne peut étre tenu pour responsable des dégats résultant
d'une utilisation incorrecte du systéme sec de chauffage
mural x-net ou du non-respect des instructions de mon-
tage.

Qualification du personnel

Le systéme sec de chauffage mural x-net doit uniquement
étre monté et mis en service uniquement par un personnel
qualifié et formé. Le personnel en formation n'est autorisé
a travailler sur le systeme que sous la surveillance d'un
monteur expérimenté.

/\ REMARQUE

> Les monteurs spécialisés doivent lire, comprendre
et respecter les instructions de montage (en parti-
culier le chapitre « Sécurité ») ! Lire attentivement
ces instructions avant le montage.

> La responsabilité du fabricant conformément aux
dispositions légales n'est engagée qu'en cas de re-

spect des conditions susmentionnées.

Consignes de sécurité
» Uniquement utiliser un couteau pour polystyréne pro-
tégé contre les blessures (cutter x-net).

/A AVERTISSEMENT

Risque de blessures !

Risque de blessure di aux arétes vives lors de
I'utilisation des toles de conduction de la chaleur x-net
(séparation au niveau des entailles prédécoupées) !

» Porter des gants de protection.

| &) Outils nécessaires

FR — Avant le montage

Conditions constructives

Les tolérances de planéité et d'angularité des murs doivent
correspondre aux exigences de la norme DIN 18202.

Si I'habillage mural est enduit, respecter les instructions de
mise en ceuvre du fabricant de I'enduit.

ATTENTION !

» Tous les travaux sur les installations électriques et
sanitaires dans les murs prévus pour le chauffage
mural doivent étre terminés et constatés.

» Les murs doivent satisfaire les exigences statiques
pour la prise en charge du systéme sec de chauffa-
ge mural x-net et a la statique prescrite.

» Avant le montage, les parois brutes doivent étre
visiblement séches et présenter une surface plane.
Les saletés grossieres et les irrégularités, comme
les résidus de mortier entre autres doivent étre
éliminés.

> Les fenétres et les portes extérieures doivent étre
montées, si nécessaire les ouvertures sans vitrage
doivent étre fermées avec un film.

Joints/étanchéité de la construction
Les joints existants dans les murs doivent avoir une largeur
uniforme, étre droits, alignés et pleins.

ATTENTION !

> Les surfaces de chauffage mural doivent étre sépa-
rées par des joints constructifs.

» Tous les travaux d'étanchéité pour les murs extéri-
eurs doivent étre fermés conformément a la norme
DIN 18195 et DIN 18336.

Remarques générales

ATTENTION !

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures !

En fonctionnement, la pointe de coupe de I'appareil de
coupe a chaud atteint une température de 600°C !

» Ne pas toucher, risque de brdlure !

Symboles utilisés

A\ Danger!

Risque de blessure, de briilure. Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures graves ou des
dégats matériels importants.

=) Attention !

Consigne important relative au fonctionnement et au
systeme. Le non-respect de ces consignes peut ent-
rainer des dysfonctionnements / des pannes.

(4] Information !

Conseils d'application et de montage.

» Avant le montage, il convient de tenir compte des
influences physiques du batiment en calculant avec
précision le point de rosée, les déperditions de
chaleur, la masse d'accumulation, la conductivité
thermique de I'enduit, la valeur U qui en résulte
et celles d'isolations thermiques supplémentaires
éventuellement nécessaires.

» Avant et pendant la pose de I'enduit sec du systéme

de chauffage mural, I'étanchéité et la pression du

systeme doivent étre vérifiées.

En cas de gel, des mesures adaptées pour la protec-

tion des tubes chauffants doivent étre prises.

Respecter les instructions de mise en ceuvre du fa-

bricant des plaques de construction séche.

Selon les différents types d'enduit, une température

de départ de 50°C ne doit pas étre dépassee.

Il est recommandé d'utiliser un micro-expulseur

d‘air dans le départ d'eau chaude. Ce micro-ex-

pulseur d'air s'installe a I'endroit le plus chaud de

I'installation, c'est-a-dire dans le départ chaudiére.

vV v v VY




FR — Montage

REMARQUE

Respecter les illustrations aux étapes de montage su-
ivantes figurant a la fin des présentes instructions re-
latives.

1 Préparation du lattage en bois
Percage de trous de @ 6 mm a une distance max. de 30 cm.

ATTENTION !

> L'épaisseur des lattes en bois doit s'élever a 30 mm
afin de garantir que le doublage mural repose a

plat.

2. Matériel de fixation pour le lattage en bois
Veiller a utiliser des matériels de fixation adaptés pour le
support.

Pour plus d'informations sur I'adéquation des matériaux
de fixation, consulter également les documents tech-
niques du fabricant des plaques de pose.

3 Montage de la construction a lattes de bois
Alignement horizontal des lattes de bois au mur avec
un niveau a bulle. Avant le serrage des vis de la latte en
bois correspondante (en commengant par le bas), vérifier
I'adaptation des plaques de pose x-net.

/\ DANGER!

Ne pas endommager les conduites d'eau, de gaz ou les
cables électriques lors du percage.

4 Montage des plaques de pose x-net
Le montage de la plaque de pose x-net C 13 NM 25
s'effectue avec une colle spéciale ou un mortier adapté a
|a fixation d'une isolation thermique en EPS.
Pour plus d'informations sur I'adéquation des matériaux
de fixation, consulter également les documents tech-
niques du fabricant.

4a

REMARQUE

Respecter les instructions de mise en ceuvre des diffé-
rents fabricants.

ATTENTION !

» La surface de fixation doit étre totalement plate
pour pouvoir appliquer ultérieurement les plagues
de pose cdté batiment. Pour ce faire, I'épaisseur de
la colle/du mortier flexible de 5 mm est nécessaire
apres I'appui des plaques de pose x-net.

5 Découpage des plaques de pose x-net
/N AVERTISSEMENT

Risque de blessures !
Utiliser uniquement des outils appropriés comme le
cutter x-net.

6 Exemple de pose pour les plaques de pose x-net
ATTENTION !

» Veiller a ce que les canaux a tuyaux soient continus
lors de I'agencement des plagues !

7 Enfoncer les toles de conduction de la chaleur x-
net
Pose des toles de conduction de la chaleur x-net a une
distance de 140 mm dans la plaque de pose x-net.

7a

Insérer les toles de conduction de la chaleur sur le coté
supérieure de la plaque de pose x-net uniquement jusqu'a
la rainure de marquage (=limitation max.). Sinon, risque
d'endommagement du tube a I'extrémité de la tole ! Di-
stance des toles de conduction de la chaleur x-net |'une
par rapport a I'autre dans le sens longitudinal = min. 5
mm. Pas de contact !

7b

/\ ATTENTION !

» Les toles de conduction de la chaleur ne doivent pas
étre coupées avec |'outil (ciseau a tole, scie, etc.).
Veiller a ce que les canaux a tuyaux soient continus
lors de I'agencement. Risque d'endommagement
du tuyau a 'extrémité de la tole !

8 Insérer le tube d'assemblage MKV x-net
Enfoncer le tube d'assemblage MKV x-net avec la conduite
de départ en commencant par en-bas dans les tdles de
conduction de la chaleur.
Chaque plaque de pose x-net posé a I'écart prescrit de 140
mm permet de réaliser 4 canaux a tuyaux équipés.

9" Guider le tube d'assemblage MKV x-net vers le bas
Guider le retour (= dernier canal a tuyaux horizontal en
haut) dans la tole de conduction verticale vers le bas dans
la partie supérieure de la plaque de pose x-net.

10 conduites de distribution horizontales

Le raccordement de registre de chauffe x-net du systéme
sec aux conduites de distribution horizontales s'effectue
avec des équerres a pression x-net et des pieces en T x-net.




FR - Controle d'étanchéité et
chauffage fonctionnel

Effectuer le contréle d'étanchéité et le chauffage fonc-
tionnel conformément a DIN EN 1264-4. Les protocoles
correspondants figurent dans les documents techniques
du systeme sec x-net C13. Pour cela, impérativement re-
specter les indications du fabrication des plaques de pose,
en particulier les données de température des plaques de
pose ! La position des différents conduites de chauffa-
ge doit étre documentée. Pour repérer les conduites de
chauffage, il est recommandé d'utiliser le film thermique
disponible parmi les accessoires x-net.



IT - Istruzioni di montaggio

Uso consentito

Il sistema a secco a parete x-net € un riscaldamento radi-
ale per edifici residenziali e non residenziali. Il dispositivo
viene montato sotto a un rivestimento della parete e funzi-
ona con acqua da riscaldamento a norma VDI 2035.
Qualsiasi modifica al sistema o ai relativi componenti &
ammessa soltanto previo accordo col costruttore. Il co-
struttore non risponde dell'utilizzo improprio del sistema
a secco a parete x-net, della mancata osservanza delle
istruzioni di montaggio e dei danni conseguenti.

Qualifica personale

La posa in opera e la messa in funzione del sistema a secco
a parete x-net & riservata al personale tecnico qualificato.
Il personale in fase di apprendistato pud lavorare col siste-
ma solo in presenza di un installatore esperto.

IT - Prima del montaggio

Requisiti costruttivi

Le pareti devono soddisfare i requisiti delle norme DIN 18202
in merito alle tolleranze di planarita e angolari.

Se il rivestimento della parete viene stuccato attenersi alle
indicazioni di lavorazione del produttore dello stucco.

ATTENZIONE!

A\ NOTA

» | tecnici installatori devono leggere, comprendere e
rispettare le istruzioni di montaggio (in particolare
il capitolo "Sicurezza")! Leggere attentamente le
istruzioni prima di procedere al montaggio.

» |l costruttore e responsabile ai sensi della legge
solo se vengono rispettate le condizioni sopra men-

» Tutti i lavori diinstallazione di apparecchi elettrici e
sanitari nelle pareti previste per il riscaldamento a
parete devono essere conclusi e predisposti.

» Le pareti devono essere conformi ai requisiti statici
per accogliere il sistema a secco a parete x-net e
alla statica predefinita.

» Prima del montaggio la parete grezza deve essere
chiaramente asciutta e presentare una superficie
piana. Rimuovere la sporcizia e le irregolarita evi-
denti, come i residui di malta ecc.

> Le finestre e le porte esterne devono essere mon-
tate, se necessario chiudere con pellicola le aper-
ture non vetrate.

zionate.

Indicazioni di sicurezza
» Utilizzare esclusivamente un taglierino per polistirolo
espanso a prova di lesioni (taglierino x-net).

/N ATTENZIONE

Pericolo di lesioni!

Pericolo di lesioni dovuto ai bordi taglienti nella lavo-
razione delle lamiere di dissipazione x-net (separare nei
punti di rottura stabiliti)!

» Indossare guanti protettivi.

/N ATTENZIONE

Pericolo di lesioni!

La punta da taglio dell'attrezzo da taglio a calore x-net
raggiunge i 600°C quando € in funzione!

» Non toccare, pericolo di ustioni!

Simboli utilizzati

A\ Pericolo!
Possibilita di lesioni e ustioni. L'inosservanza puo pro-
vocare gravi lesioni personali e/o danni materiali.

Attenzione!

Nota importante sulla funzione e sul sistema.
L'inosservanza puo causare malfunzionamenti/anoma-
lie.

(f] Informazioni!
Suggerimenti per |'uso ed il montaggio.

&) Utensili necessari

Giunti di isolamento/impermeabilizzazione

| giunti di isolamento presenti nelle pareti devono avere
un‘ampiezza uniforme, essere rettilinei e/o allineati e squa-
drati.

ATTENZIONE!

» Interrompere le pareti riscaldanti in prossimita di
giunti di isolamento.

» Esequire tutti i lavori di impermeabilizzazione delle
pareti esterne secondo DIN 18195 e DIN 18336.

Indicazioni generali

ATTENZIONE!

» Prima del montaggio occorre essere a conoscenza
degli effetti in termini di fisica delle costruzioni, cal-
colando con esattezza i punti di rugiada, la disper-
sione termica, le masse di accumulo, la conducibi-
lita termica dell'intonaco, i valori U e gli isolamenti
termici supplementari eventualmente necessari.

» Prima e dopo 'intonacatura del sistema a secco a
parete x-net controllare la tenuta del sistema stesso
e metterlo sotto pressione.

» In caso di pericolo di gelate devono essere adottate
delle misure idonee per proteggere la tubazione di
riscaldamento.

» Osservare le indicazioni di lavorazione del produt-
tore del pannello di rivestimento a secco.

» In riferimento ai diversi tipi di intonaco, non supe-
rare una temperatura di mandata di 50°C.

» Si consiglia di utilizzare un separatore di micro-
bolle d'aria nella mandata dell'acqua di riscalda-
mento. Esso viene installato nel punto piu caldo
dell'impianto, quindi nella mandata della caldaia.




IT - Montaggio

5 Taglio dei pannelli per sistema a secco x-net

NOTA

/\ ATTENZIONE

Nelle sequenti fasi di montaggio, consultare le figure

presenti al termine delle presenti istruzioni.

1 Preparazione del listellaggio in legno
Praticare dei fori di @ 6 mm a distanza di max 30 cm.

ATTENZIONE!

» Lo spessore dei listelli in legno deve essere di 30
mm per assicurare che la superficie del rivestimento

Pericolo di lesioni!
Utilizzare soltanto utensili adatti, come i taglierini x-
net.

6 Esempio di posa di pannelli per sistema a secco
X-net

ATTENZIONE!
» Fare attenzione che i canali dei tubi siano continui

a parete sia piana.

2 Materiale di fissaggio per listellaggio in legno
Fare attenzione che il materiale di fissaggio utilizzato sia
adatto alla superficie di appoggio.

La documentazione tecnica del produttore dei pannelli di
rivestimento a secco fornisce informazioni piu dettagliate
sull'idoneita dei materiali di fissaggio.

3 Montaggio costruzione in listelli in legno
Allineamento orizzontale dei listelli in legno a parete me-
diante livella. Prima di serrare il listello in legno successivo
(iniziando dal basso) controllare che i pannelli per sistema
a secco x-net siano adatti.

/\ PERICOLO!

Durante la foratura non danneggiare tubazioni che con-

ducono acqua, gas o cavi elettrici!

4 Montaggio dei pannelli per sistema a secco x-net
Per montare il pannello per sistema a secco x-net C 13 NM
25 utilizzare cavi speciali adatti o malta flessibile per il
fissaggio dell'isolamento termico EPS.

La documentazione tecnica dei produttori fornisce infor-
mazioni piu dettagliate sull'idoneita dei materiali di fis-
saggio.

4a

NOTA

Attenersi alle indicazioni di lavorazione dei rispettivi
produttori.

ATTENZIONE!

» Fare attenzione che la superficie di posizionamento
sia completamente piana per applicare successiva-
mente i pannelli di rivestimento a secco del com-
mittente! Lo spessore della colla/malta flessibile
deve essere di 5 mm dopo aver premuto i pannelli
per sistema a secco x-net.

durante la disposizione dei pannelli!

7 Inserimento delle lamiere di dissipazione del ca-
lore x-net
Inserimento delle lamiere di dissipazione del calore x-net
nel pannello per sistema a secco x-net a distanza di 140
mm.

7a

Inserire le lamiere di dissipazione del calore sul lato di
testa del pannello per sistema a secco x-net solo fino alla
scanalatura di marcatura (=limite massimo). Altrimenti
pericolo di danneggiamento del tubo all'estremita della
lamiera! Distanza delle lamiere di dissipazione x-net I'una
dall'altra in direzione longitudinale = min. 5 mm. Non in
contatto!

7b

/N ATTENZIONE!

» Non accorciare le lamiere di dissipazione del calore
non possono essere accorciate (cesoie per lamiere,
seghe o simili), fare attenzione che i canali dei tubi
siano continui durante la disposizione dei pannelli.
Pericolo di danneggiamento del tubo all'estremita
della lamiera!

8. Inserimento del tubo multistrato MKV x-net
Inserire il tubo multistrato MKV x-net nelle lamiere di dis-
sipazione del calore iniziando dal basso.

Alla distanza di posa prescritta di 140 mm risultano 4
canali dei tubi occupati per ogni pannello per sistema a
Secco x-net.

9 Condurre il tubo multistrato MKV x-net verso il
basso
Condurre verso il basso il ritorno (= ultimo canale del tubo
orizzontale in alto) nella lamiera di dissipazione del calore
verticale nella parte di testa del pannello per sistema a
Secco x-net.

10 condotti di distribuzione orizzontali

Il collegamento del sistema a secco a parete x-net ai con-
dotti di distribuzione orizzontali & effettuato per mezzo
degli angoli di pressione x-net e dei pezzi a T di pressione
X-net.



IT - prova di tenuta e riscaldamen-
to funzionale

Eseguire la prova di tenuta e il riscaldamento funzionale
secondo DIN EN 1264-4. Il relativo protocollo puo essere
tratto dalla documentazione tecnica del sistema a secco
x-net C13. Nel corso di questa operazione, attenersi as-
solutamente alle indicazioni del produttore dei pannello
di rivestimento a secco, in particolare ai limiti di impiego
termico dei pannelli di rivestimento a secco! Documentare
la posizione dei singoli tubi di riscaldamento. Per trovare
le tubazioni di riscaldamento si consiglia la pellicola ter-
mica X-net.



CZ - Navod k montazi

Pripustné pouziti

Sténové vytapéni se suchou instalaci x-net je plosné
vytapéni pro obytné i nebytové prostory. Montuje se pod
sténové obloZeni a provozuje se s topnou vodou podle VDI
2035.

Zmény na systému nebo jeho komponentach jsou pfipustné
pouze po konzultaci s vyrobcem. PFi nepfipustném
zplisobu pouziti sténového vytapéni se suchou instalaci
x-net, nedodrzeni navodu k montazi

a vzniku Skod v ddisledku toho nenese vyrobce zadnou
odpovédnost.

Kvalifikace personalu

Sténové vytapéni se suchou instalaci x-net smi monto-
vat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany persondl.
Zaskolovany personal smi se systémem pracovat pouze
pod dozorem zkuSeného technika.

/\ UPOZORNENi

» Kvalifikovani technici si musi precist, pochopit
a dodrzovat navod k montazi (zejména kapitolu
.Bezpecnost”)! Pred montdZi si peclivé prectéte
tento navod.

» Zaruka vyrobce podle zdkonnych predpisi plati
pouze pfi dodrZeni vySe uvedenych podminek.

CZ - Pred montazi

Stavebni predpoklady

Stény museji odpovidat pozadavkiim DIN 18202 ohledné tole-
ranci rovinnosti a thlu.

Pokud se obklad stén zatira stérkou, je tfeba dodrzovat poky-
ny ke zpracovani vyrobce stérky.

POZOR!

> Veskeré prace na elektrické a sanitarni instalaci
musi byt u stén urcenych ke sténovému vytapéni
ukonceny a stanoveny.

» Stény museji vyhovovat statickjm pozadavkiim na
zachyceni sténového vytapéni se suchou instalaci a
zadané statice.

» Pred montazi musi byt hrubé stény zfetelné su-
ché a vykazovat rovny povrch. Hrubd znecisténi a
nerovnosti, jako jsou zbytky malty atd., je nutno
odstranit.

» Okna a vnéjsi dvefe se musi namontovat, v piipadé
potreby se musi nezasklené otvory zakryt folii.

Stavebni spary / tésnéni
Stavebni spary existujici ve sténach musi byt stejnomémé
Sitky, linearni, pfip. musi byt v jedné ose a ostfe hranéné.

POZOR!

Bezpecnostni pokyny
» PouZivejte pouze noze na polystyren zabezpecené pro-
ti zplisobeni poranéni (délici noze x-net).

A\ VYSTRAHA

Nebezpeci trazu!

Nebezpeci Urazu na ostrych hranach pfi zpracovani
tepelné vodivych plechd x-net (oddélovani v mistech
pozadovaného zlomu)!

» Noste ochranné rukavice.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeci razu!

Rezaci hrot tavné Fezacky x-net dosahuje pfi provozu
teploty 600 °C!

» Nedotykejte se jej, nebezpeci popaleni!

Pouzité symboly

I\ Nebezpeci!
Moznost poranéni, popaleni. Pfi nedodrzeni mize dojit
k vaznému trrazu nebo mohou vzniknout hmotné Skody.

& Pozor!
Dilezity pokyn k funkci a systému. Nerespektovani
miZe zplisobit nespravné fungovani / poruchy.

(1) Informace!
Tipy pro poutiti a montaz.

(&) Potfebné nafadi

» Vytapéné plochy stény se musi
konstruk¢nimi stavebnimi sparami.

> Veskeré utésiovaci prace pro vnéjsi stény musi byt
ukonceny podle DIN 18195 a DIN 18336.

Vseobecné pokyny
POZOR!

» Pied montazi se musi brat v Uvahu stavebné fyzi-
kalni ucinky vyplyvajici z pfesnych vypoctl rosného
bodu, tepelnych ztrat, hmotnosti zasobniku, tepel-
né vodivosti omitky, vznikajicich hodnot U a pfip.
potfebné dodatecné tepelné izolace.

» Pfed a béhem omitani sténového vytapéni se su-

chou instalaci x-net se musi zkontrolovat tésnost

systému a privést tlak.

Pfi nebezpeCi mrazu se musi provést vhodna

opatreni na ochranu topnych trubek.

Musi se dodrZovat pokyny vyrobce desek pro su-

chou vystavbu.

Vzhledem k rdznym druhdim omitky by neméla byt

prekrocena teplota rozbéhu 50 °C.

Doporucuje se pouziti odlu¢ovace mikroskopickych

bublin vzduchu v pfivodu topné vody. Ten se insta-

luje na nejteplejSim misté zafizeni, tedy v pfivodu
kotle.

prerusit

vV v v VY




CZ - Montaz

UPOZORNENI

Pfi provadéni nize uvedenych krokii montaze se fidte
vyobrazenimi na konci tohoto navodu.

1 Priprava latovani
Vyvrtani otvord @ 6 mm v odstupech max. 30 cm.

POZOR!

» Tloustka dfevénych lati musi Cinit 30 mm, aby se

zajistilo rovinné dosednuti sténového oblozeni.

2 Upeviovaci material pro latovani
Pfi pouziti upeviiovaciho materialu je tfeba davat pozor na
to, aby byl vhodny pro podklad.
Blizsi informace o vhodnosti upeviiovacich materiali po-
skytuji také technické podklady vyrobcli desek pro suchou
vystavbu.

3| Monta? konstrukce dievénych lati
Vodorovné vyrovnani dfevénych lati ke sténé pomoci vo-
dovahy. Pred pevnym sesroubovanim vzdy dalsi dfevéné
até (pocinaje zdola) je tfeba zkontrolovat zalicovani desek
pro suchou vystavhu x-net.

N\ NEBEZPEC]!

Pfi vrtani neposkodte rozvody vody, plynu a elektfiny!

4 Monta? desek pro suchou vystavbu x-net
Montaz desek pro suchou vystavbu x-net C 13 NM 25
probiha specialnimi lepidly vhodnymi pro upevnéni tepel-
né izolace EPS nebo pomoci malty Flex.

skytuji také technické podklady vyrobcd.
4a

UPOZORNEN

Dodrzujte pokyny pro zpracovani pfislusnych vyrobcd.

POZOR!

» Dbejte na Uplné rovinnou upeviiovaci plochu k
pozdéjSimu umisténi desek pro suchou vystavbu po-
skytovanych provozovatelem! K tomu je zapotrebi
tloustka lepidla/malty Flex 5 mm po pritlaceni de-
sek pro suchou vystavbu x-net.

5 Prifezani desek pro suchou vystavbu x-net

N\ VYSTRAHA

Nebezpedi drazu!
Pouzivejte pouze vhodné nastroje, jako je délici ndz x-

net.

6 piiklad polozeni desek pro suchou vystavbu x-net

POZOR!

» Pii pokladani desek davejte pozor na probihajici
kanalové roury!

7 pitlaceni teplovodivych plechi x-net
VloZte teplovodivé plechy x-net v odstupu 140 mm do des-
ky pro suchou vystavbu x-net.

7a

Teplovodivé plechy vkladejte k hlavové strané desky pro
suchou vystavbu x-net jen po oznacovaci drazku (= max.
omezeni). V opacném pripadé vznika nebezpeci poskozeni
trubky na konci plechu! Vzajemny odstup teplovodi-
vych plechli x-net v podéiném sméru = min. 5 mm. Bez
dotykani!

7b

A\ POzZOR!

» Teplovodivé plechy se nesmi zkracovat nastrojem
(nuzky na plech, pila aj.). Pfi pokladani desek dbejte
na probihajici kanalové roury! Nebezpeci poSkozeni
trubky na konci plechu!

8 Viozeni spojovaci trubky x-net MKV
Zatlacte spojovaci trubku x-net MKV s pfivodnim vedenim
pocinaje zespodu do teplovodivych plechd.
Na jednu desku pro suchou vystavbu x-net vychzeji pfi
predepsané vzdalenosti pokladani 140 mm obsazené 4
kanalové roury.

9 Spojovaci trubku x-net MKV vedte dolti
Zpatecku (= posledni vodorovna kandlova roura nahofe)
v kolmém teplovodivém plechu v hlavové ¢asti desky pro
suchou vystavbu x-net vedte dold.

10 Yorizontalni rozvodna vedeni

Pfipojeni registru sténového vytapéni se suchou instalaci
x-net k horizontalnim rozvodnym vedenim probiha pomoci
pfitlaénych Ghelnikii x-net a lisovanych T-kust x-net.

(Z - Zkouska tésnosti a funkni
vytapeni

Provedte zkousku tésnosti a funkéniho vytapéni podle DIN
EN 1264-4. Protokoly k této zkousce Ize nalézt v technické
dokumentaci suchého systému x-net C13. Bezpodminecné
dodrzujte Gdaje vyrobce desek pro suchou vystavbu, ze-
jména teplotni zatiZitelnost desek pro suchou vystavbu!
Poloha jednotlivych topnych vedeni se musi zdokumen-
tovat. Pro lokalizaci topnych vedeni se doporucuje ter-
mofdlie x-net.



RO - Instructiuni de montaj

Mod de utilizare admis

Sistemul uscat de incalzire prin perete x-net este un sistem
de incdlzire a suprafetelor pentru cladiri rezidentiale si
nerezidentiale. Acesta se monteaza sub un strat de pla-
care a peretelui si este actionat cu apa pentru incalzire
conform VDI 2035.

Modificarile la nivelul sistemului sau la nivelul compo-
nentelor acestuia sunt admise exclusiv in urma acordu-
lui producatorului. Producatorul nu este raspunzator
pentru utilizarea necorespunzatoare a sistemului uscat
de fincalzire prin perete x-net, pentru nerespectarea
instructiunilor de montaj si pentru deteriorarile care au
aparut ca o consecinta a acestor nerespectari.

Calificarea personalului

Este permisa montarea si punerea in functiune a sistemu-
lui uscat de incalzire prin perete x-net exclusiv de catre
personal de specialitate instruit. Personalul in curs de in-
struire poate lucra la nivelul sistemului numai sub supra-
vegherea unui montator cu experienta.

(1) Informatie!
Sfaturi de utilizare si montare.

&) Unelte necesare

RO - inainte de montaj

Conditii preliminare pentru montare

Peretii trebuie sa corespunda cerintelor DIN 18202 in ceea ce
priveste planeitatea si tolerantele fata de unghiul nominal.
Daca stratul de placare a peretelui este spacluit, trebuie sa
se respecte indicatiile de prelucrare ale producatorului masei
de spaclu.

A\ NOTA

» Personalul de specialitate trebuie sa citeasca, sa
inteleagd si sa respecte instructiunile de montaj (in
special capitolul ,Siguranta”)! Cititi cu atentie pre-
zentele instructiuni anterior montajului.

» Raspunderea apartine producatorului, in confor-
mitate cu reglementarile legale, numai daca sunt

ATENTIE!

» Lucrdrile la nivelul instalatiilor sanitare si electrice
in peretii care vor incalziti trebuie sa fie incheiate
si finalizate.

> Peretii trebuie sa corespunda cerintelor in vederea
montarii sistemului uscat de incalzire prin perete x-
net si calculului static indicat.

» Inainte de montare, peretii neprelucrati trebuie
sa fie vizibil uscati si sa aiba o suprafatd plana.
Impuritatile si denivelrile grosiere, cum ar fi restu-
rile de mortar, trebuie sd fie indepartate.

» Ferestrele si usile exterioare trebuie sa fie montate;
daca este cazul, orificiile neacoperite de geamuri

indeplinite conditiile mentionate mai sus.

Indicatii privind siguranta
» Utilizati numai un cutit din polistiren expandat cu care
nu va puteti rani (cutit de separare x-net).

/N AVERTIZARE

Pericol de ranire!

Pericol de ranire in timpul prelucrdrii placii conductoare
termic x-net din cauza muchiilor ascutite (rupeti in zona
nominala de rupere)!

» Purtati manusi de protectie.

/N AVERTIZARE

Pericol de ranire!

Varful de taiere al aparatului de taiere la cald x-net
atinge in timpul functionarii 600° C!

» Nu atingeti, pericol de ardere!

Simboluri utilizate

A Pericol! A

Pericol de ranire i ardere. In caz de nerespectare, pot
surveni daune grave asupra sanatatii, respectiv daune
materiale.

Atentie!

Indicatie importanta privind functionarea si sistemul.
Nerespectarea poate declansa functionarea eronatd/
defectiuni.

trebuie sa fie acoperite cu folie.

Rosturile/etansarea constructiei

Rosturile constructiei de la nivelul peretilor trebuie sa prezinte
aceeasi latime, sd fie liniare, respectiv fie perpendiculare si
drepte.

ATENTIE!

» Suprafetele de incalzire ale peretilor trebuie sa fie
separate prin rosturile constructiei.

» Toate lucrdrile de izolare executate la nivelul
peretilor exteriori conform DIN 18195 si DIN 18336
trebuie sa fie incheiate.

Indicatii generale

ATENTIE!

» inainte de montare, trebuie si aveti in vedere
efectele fizice structurale prin calcularea exacta a
punctului de roug, a pierderilor de caldura, a masei
rezervorului, conductivitatea termica a tencuielii,
efectele valorilor determinate si izolatiile termice
suplimentare care pot fi necesare.

» Inainte si in timpul tencuielii sistemului uscat de
incdlzire prin perete x-net, sistemul trebuie sd fie
verificat in privinta etanseitatii si alimentat.

» In cazul in care exista pericol de inghet, trebuie sa
luati masurile corespunzatoare in vederea protejarii
tevilor de incalzire.

» Trebuie sa respectati indicatiile de prelucrare ale
producatorului placilor de ziddrie uscata.

» In functie de diferitele tipuri de tencuiald, nu trebu-
ie sa se depaseasca o temperatura de tur de 50°C.




» Se recomanda utilizarea unui dezaerator cu
microbule la nivelul turului apei calde. Acesta se
monteaza in cel mai fierbinte punct al instalatiei -
chiar si in turul cazanului.

RO - Montaj

NOTA

In timpul efectudrii urmatoarelor etape de montare,
respectati imaginile de la sfarsitul acestor instructiuni.

1 Pregatirea sipcilor de lemn
Executati orificii de @ 6 mm la o distanta de max 30 cm.

ATENTIE!

» Grosimea sipcilor de lemn trebuie sa fie de 30
mm pentru a se asigura un suport drept pentru
captusirea cu sipci.

2 Materialul de fixare al sipcilor de lemn
Trebuie sa aveti in vedere ca materialul de fixare utilizat sa
fie corespunzator substratului.
Puteti obtine informatii suplimentare privind adecvarea
materialelor de fixare si din documentatia tehnica a
producdtorului placilor de ziddrie uscata.

3 Montarea constructiilor din sipci de lemn
Sipcile de lemn se aseaza orizontal pe perete cu ajutorul
unei nivele cu buld de aer. Inainte de ingurubarea unei
sipci (incepand de jos), trebuie sa verificati daca placile
uscate x-net se potrivesc.

A\ PERICOL!

Nu deteriorati conductele de apa, de gaz, sau cablurile
de curent electric in timpul executiei orificiilor!

4 Montarea placilor uscate x-net
Montarea placilor uscate x-net C 13 NM 25 se realizeaza
cu un adeziv special pentru fixarea placilor de izolatie
termica EPS sau a mortarului flexibil.
Puteti obtine informatii suplimentare privind adecvarea
materialelor de fixare si din documentatia tehnica a
producatorului.
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NOTA

Trebuie sd respectati indicatiile de prelucrare ale
fiecarui producator.

ATENTIE!

» Suprafata de sustinere trebuie sa fie complet plana
in vederea montdrii ulterioare de catre clienti a
placilor de zidarie uscata! In acest caz, este necesar
ca grosimea stratului de adeziv/mortar flexibil sd fie
de 5 mm, dupa amplasarea prin presare a placilor
uscate.

5 Taierea placilor uscate x-net

/\ AVERTIZARE

Pericol de ranire!
Utilizati numai unelte corespunzatoare, cum ar fi cutitul
de separare x-net.

6 Exemplu de amplasare a pldcilor uscate x-net

ATENTIE!

» La dispunerea placilor, aveti in vedere canalele de

tevil

7" Introducerea prin presare a placii conductoare
termice x-net
Introduceti placa conductoare termicd la o adancime de
140 mm in placa uscatd x-net.

7a

Introduceti placa conductoare termica in partea superioara
a placii uscate x-net, doar pana la canelura de marcare
(=delimitarea maxima). In caz contrar, exista pericolul
de deteriorare a tevii de la capatul placii! Distanta dintre
placile conductoare termice x-net pe directie longitudinala
=min. 5 mm. Niciun contact!

7b

/\ ATENTIE!

» Placile conductoare termice nu trebuie sd fie tdiate
cu unelte (foarfece de tabld, ferastraie, etc.). La dis-
punerea placilor, aveti in vedere canalele de tevi!
Existd pericolul de deteriorare a tevii de la capatul

placiil

8 Montarea tevii de racordare MKV x-net
Introduceti prin presare teava de racordare MKV x-net cu
conductd de tur in placa conductoare termica, incepand
din partea de jos.
Placile uscate pro x-net dispun de 4 canale de tevi ampla-
sate la distanta prescrisa de 140 mm.

9 Ghidarea tevii de legatura MKV x-net in jos
Ghidati in jos returul (= ultimul canal de teava orizontal
de sus) in tabla conductoare termic verticala, in piesa de
capat a placii uscate x-net.

10’ conducte de distributie orizontale

Racordul radiatorului de perete al sistemului uscat x-net
la conductele de distributie orizontale se realizeaza cu
ajutorul unghiurilor de prindere x-net si al pieselor T de
presare x-net.



RO - Verificarea etanseitatii si a
functiei de incalzire

Efectuati verificarea etanseitatii si a functiei de incalzire
conform DIN EN 1264-4. Procesele verbale sunt incluse
in documentatia tehnica a sistemului uscat x-net C13.
Respectati in mod obligatoriu indicatiile producatorului
placilor de zidarie uscata, in special in ceea ce priveste
temperatura admisa acestora! Trebuie sa se documenteze
pozitia conductelor de incalzire individuale. Pentru a de-
pista conductele de incalzire, se recomanda folia termica
X-net.



PL - Instrukcja montazu

Dopuszczalny zakres uzytkowania

System suchy ogrzewania $ciennego x-net to system
ogrzewania powierzchniowego do budynkow mieszkal-
nych i niemieszkalnych. Montuje sie go pod okfadzina
scienng, a do jego eksploatacji wykorzystuje sie wode
grzewcza zgodng z norma VDI 2035.

Dokonywanie zmian w systemie lub jego czesciach
mozliwe jest tylko po konsultacji z producentem. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykor-
zystanie systemu suchego ogrzewania $ciennego x-net,
nieprzestrzeganie instrukcji montazu i wynikajace z tego
szkody.

Kwalifikacje personelu
Montazu i uruchomienia systemu suchego ogrzewania
sciennego x-net moze dokonywa¢ wytacznie wykwa-
lifikowany personel specjalistyczny. Personel uczacy
sie moze pracowac z systemem tylko pod nadzorem
doswiadczonego instalatora.

N\ WSKAZOWKA

» Wykwalifikowani instalatorzy musza zapoznac
sie z instrukcja montazu (zwlaszcza rozdziatem
.Bezpieczenstwo"), zrozumie¢ jg i stosowac sie
do jej zalecen! Przed montazem nalezy doktadnie
przeczytac niniejsza instrukcje.

» Producent ponosi odpowiedzialnos¢ za wady fizy-
czne towaru zgodnie z przepisami prawnymi tylko
wowczas, gdy zostaty dotrzymane powyzsze wa-
runki.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
» Uzywac tylko bezpiecznych nozy do styropianu (nozy
oddzielajacych x-net).

/N OSTRZEZENIE

(1] Informacja!
Wskazowki dotyczace zastosowania i montazu.

&) Niezbedne narzedzia

PL - Przed montazem

Warunki budowlane

Sciany musza odpowiada¢ wymogom normy DIN 18202
dotyczacym tolerancji w zakresie réwnosci i katow.

Jezeli okladzina $cienna jest szpachlowana, nalezy
przestrzega¢  zalecen producenta masy  szpachlowej
dotyczacych jej ukfadania.

UWAGA!

» Wszelkie prace elektryczne i zwiazane z instalac-
jami sanitarnymi realizowane w $cianach prze-
widzianych dla ogrzewania $ciennego muszg by¢
zakoniczone.

» Sciany musza spetnia¢ wymogi statyczne
pozwalajace na zamontowanie systemu suchego
ogrzewania sciennego x-net.

> Przed zamontowaniem Sciany surowe musza
by¢ odpowiednio suche i musza mie¢ rowna
powierzchnie. Nalezy usunac wigksze zabrudzenia
i nierdwnosci, np. resztki zaprawy itp.

» Okna i drzwi zewnetrzne musza by¢ zamontowane,
konieczne jest zabezpieczenie nieprzeszklonych ot-

wordw folia.

Szczeliny w budynku/uszczelnienie

Znajdujace sie w S$cianach szczeling musza miec statg
szerokos¢, by¢ proste, przebiega¢ w ciaglych liniach i mie¢
wyrazne krawedzie.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
Niebezpieczefistwo odniesienia obrazen podczas ob-
rébki blach przewodzacych ciepto x-net (famania w wy-
znaczonych miejscach) z uwagi na ich ostre krawedzie!
» Nosi¢ rekawice ochronne.

/N OSTRZEZENIE

» Powierzchnie obejmujace ogrzewanie Scienne
nalezy dzieli¢ za pomocg zaplanowanych w kon-
strukcji szczelin budowlanych.

» Wszelkie roboty zwiazane z uszczelnianiem $cian
zewnetrznych zgodnie z norma DIN 18195 i DIN
18336 musza by¢ zakonczone.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Koncéwka tnaca urzadzenia do ciecia na goraco osiaga
podczas pracy temperature 600°C!

» Nie dotyka, niebezpieczenstwo oparzenia!

0gdlne wskazowki

UWAGA!

Zastosowane symbole

A\ Niebezpieczenstwo!

Mozliwos¢  odniesienia obrazen/oparzenia. Niepr-
zestrzeganie  wskazéwek moze doprowadzi¢ do
ciezkiego uszczerbku na zdrowiu i szkdd materialnych.

Uwaga!
Wazna wskazéwka dotyczaca dziafania i systemu.
Zignorowanie tej wskazowki moze doprowadzi¢ do

nieprawidtowosci w dziataniu/usterek.

» Przed montazem nalezy okresli¢ wynikajace z fizy-
ki budynku czynniki poprzez doktadne wyliczenie
punktu rosy, strat ciepta, masy akumulacyjnej,
przewodnosci cieplnej tynku, wynikajacego z
powyzszych parametrow wspotczynnika przenika-
nia ciepfa oraz dodatkowej izolacji cieplnej.

» Przed tynkowaniem systemu suchego ogrzewania
sciennego x-net i w jego trakcie nalezy sprawdzic
szczelnos¢ systemu, podajac do niego cisnienie.

» W przypadku niebezpieczenstwa wystapienia
mrozu nalezy podja¢ odpowiednie dziafania, ktor-
ych celem bedzie ochrona rur grzejnych.




> Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych ob-
robki okreslonych przez producenta plyt do zabu-
dowy na sucho.

» Biorac pod uwage rozne rodzaje tynku, nie nalezy
przekracza¢ temperatury na zasilaniu 50°C.

» Zaleca  sie  zastosowanie  oddzielacza
mikropecherzykéw powietrza na doptywie wody
grzejnej. Instaluje sie go w najgoretszym miejscu
instalacji, czyli na doptywie do kotfa.
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WSKAZOWKA

Nalezy uwzglednia¢ informacje producenta dotyczace
obrobki.

UWAGA!

PL - Montaz

» Nalezy zagwarantowac uzyskanie rownej powierz-
chni, ktéra umozliwi pdzniejszy montaz ptyt do za-
budowy na sucho! Do tego konieczne jest uzyskanie
warstwy kleju/elastycznej zaprawy o grubosci 5 mm
po docisnieciu plyt do zabudowy na sucho x-net.

WSKAZOWKA

Ponizsze czynno$ci montazowe zostaty przedstawione
na ilustracjach zamieszczonych na koncu niniejszej in-
strukgji.

5 Przycinanie ptyt do zabudowy suchej x-net

/\ OSTRZEZENIE

1 Przygotowanie drewnianych fat
Wywiercenie otwordw @ 6 mm w rozstawie maks. 30 cm.

UWAGA!

» Grubosc fat drewnianych musi wynosi¢ co najm-
niej 30 mm, aby zagwarantowac potozenie réwnej

okfadziny Sciennej.

2 Elementy mocujace do drewnianych tat

W przypadku wykorzystywanego elementéw mocujacych
nalezy zadbac o to, aby byty one odpowiednio dopaso-
wane do podtoza.

Szczegotowe informacje dotyczace przydatnosci posz-
czegdlnych materiatow mocujacych mozna znalez¢ w do-
kumentacji technicznej wydanej przez producenta plyt do
zabudowy na sucho.

3 Montaz konstrukji z fat drewnianych
Wypoziomowanie drewnianych fat na Scianie za pomoca
poziomicy. Przed przykreceniem kazdej kolejnej faty
(poczawszy od dotu) nalezy sprawdzi¢ mozliwos¢ wpaso-
wania ptyt do zabudowy suchej x-net.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
Stosowac tylko odpowiednie narzedzia, np. néz
oddzielajacy x-net.

6 Przyktad utozenia ptyt do zabudowy suchej x-net

UWAGA!

» Zagwarantowac ciagtos¢ kanatéw rur podczas ro-
zmieszczania plyt!

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas wiercenia otwordw nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ przewodéw elektrycznych, wodnych lub ga-

zowych!

4 Montaz pyt do zabudowy suchej x-net

Montaz ptyt do zabudowy suchej x-net C 13 NM 25 odby-
wa sie za pomocg specjalnych klejow lub zapraw elasty-
cznych przeznaczonych do mocowania izolacji cieplnej ze
styropianu.

Szczegotowe informacje dotyczace mozliwosci wykor-
zystania materiafu mocujacego zawarte s3 w dokumen-
tacji technicznej producenta.

7 Wciskanie blach przewodzacych ciepto x-net
Wkfadanie blach przewodzacych ciepto x-net w rozstawie
140 mm do ptyt do zabudowy suchej x-net.

7a

Wkiada¢ blachy przewodzace ciepto po stronie
czofowej plyt do zabudowy suchej x-net tylko do rowka
stanowiacego znacznik (= maksymalne ograniczenie). W
przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo uszkod-
zenia rury na koncu blachy! Odlegtos¢ miedzy blachami
przewodzacymi ciepto x-net w kierunku wzdtuznym = min.
5 mm. Nie dotykac!
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A\ UWAGA!

» Blach przewodzacych ciepto nie wolno skracac przy
uzyciu narzedzi (nozyce do blach, pita itp.). Podczas
ukfadania ptyt zwraca¢ uwage na ciagtos¢ kanatow
rur! Niebezpieczenstwo uszkodzenia rury na koncu
blachy!

8 Wkiadanie rury kompozytowej x-net MKV
Weiska¢ rure kompozytowa x-net MKV z przewodem
zasilajgcym do blachy przewodzacej ciepto, poczawszy od
dotu.

Na jedna plyte do zabudowy suchej x-net przy odstepie
instalacyjnym 140 mm przypadaja 4 zajete kanaly rur.



9" Prowadzenie rury kompozytowej x-net MKV w dot
Powrdt (= ostatni poziomy kanat rury u géry) poprowadzic
na dot w pionowej blasze przewodzacej ciepto w czesci
czotowej plyty do zabudowy suchej x-net.

10 poziome przewody rozdzielcze

Podtaczenie grzejnikow drabinkowych Sciennych systemu
suchego x-net do poziomych przewodéw rozdzielczych od-
bywa sie za pomoca kolanek x-net i trojnikow x-net.

PL - Kontrola szczelnosci
| pierwsze rozgrzanie

Przeprowadzic kontrole szczelnoéci i pierwsze rozgrzanie
zgodnie z norma PN-EN 1264-4. Protokoly zawarte s3
w dokumentagji technicznej systemu suchego x-net C13.
Nalezy przy tym koniecznie przestrzegac danych producen-
ta systemu ptyt do zabudowy na sucho, w szczegélnosci
dopuszczalnego obciazenia termicznego plyt! Nalezy
dokumentowa¢ potozenie poszczegdlnych przewodow
grzejnych. Przy wyszukiwaniu przewoddw grzejnych zale-
ca sie stosowanie termofolii x-net.



RU — PyKkoBOACTBO N0 MOHTaXYy

lpumeHeHNe No Ha3HaYeHNio

nyan CucTeMa CTeHoBOro 0TomieHus x-net npencrasnaer
0001 MaHenbHOE OTOMMEHNe ONA XWUNbIX N HEXWUNbIX
3naHniA. OHa MOHTUpYeTCa nop 00LUIMBKOI CTEHbI 1
ACNonb3yeT B KayectBe TENNOHOCMTENA BOAY COrNMacHO
VDI 2035.

3meHeHna B cucTeme WM ee  COCTaBHBIX YaCTAX
[onyckaloTca  TO/bKO ~ nociie  cornacoBaHna ¢
M3rotoBuTenem. ﬂpM HENpPaBWJIbHOM  UCNO0b30BAHUK
CyXOI7I CcucTembl (TeHoBOro oTOMeHMA  Xx-net,
HecobMoeHNN PYKOBOACTBA NO MOHTaXY

N3roToBUTESNIb HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3HUKLLNE B
pe3ynbrare 3T0ro NoBpeXaeHns.

Keanudukauna nepconana

K MOHTaXy W BBOAY B 3KCMayatauuto CyXOI?I CncTembl
CTEHOBOTO ~ OTOM/eHUs  X-net [onyckaeTca  TONbKo
KBanNULMPOBaHHLIA paboumii nepcoHan. lepcoHany,
npoxopAiiemy 06yqu|/|e, paﬁOTaTb ¢ cucTemon
pa3peLaeTca TONbKO MOA HaﬁJ‘IIOJJ,EHVIEM OMbITHOTO
MOHTaXHWKa.

N\ YKA3AHME

> MOHTAXHUKM  [OMKHbI  O3HAKOMUTbCA €
PYKOBOACTBOM MO MOHTAXY (B YaCTHOCTY C FMaBoiA
«be3onacHocTby), ycBOMTb W cobniopatb  ero!
Mepen MOHTaXOM BHUMATeNbHO U3y4uTe [AaHHOE
PyKOBOACTBO.

» OTBETCTBEHHOCTb W3rOTOBUTENS B COOTBETCTBUM
C JeiCTBYOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM HACTynaer
TONbKO  MpU  COOMIOJEHMN  BblLUEHA3BAHHbIX

YCNOBUIA.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTy

» Mcnonb3yiite ToMbko TPaBMoGe3onacHble HOXM s
nexonoancTpona (HoX Ans cucTeMbl x-net).

/\ MPERYNPEX/EHVE

OnacHocTb nonyyeHns Tpasmbi!

0OnacHoCTb NOY4eHNA TPaBMbI BCIEACTBUE KOHTAKTa C

0CTPBIMYU KpOMKaMu npu 06paboTke TennoNpPoOBOAALLNX

MNaCcTMH cucTeMbl X-net (paspe3anue NPOU3BOAMTCA B

3aJjaHHbIX MecTax 06pbiBa)!

» [lpu  nposeseHun  pabor
MCNoAb30BaTb 3aLLMTHBIE NepyaTKM.

HeobXxoaMMo

/\ MPERYNPEX/EHVE

0nacHoCTb NoMyyeHuns TpaBMbi!

Temnepatypa pexyLuero HakoHeyHuka MHCTpyMeHTa
LNA ropsiyeil peskn CucTeMbl x-net Bo Bpems paboThl
nocturaet 600°C!

» [lpuKkacaTtbca K HeMy 3anpeLaeTca — OnacHoCTb

nosyyeHus oxora!

Ucnonb3yemble 0603HaueHus

A\ Onacuocts!

CywectByeT  OMacHoCTb ~ TpaBM M OXOrOB.
HecobniofigHe MOXET NpUBECTU K MPUYMHEHWHO
3HauNTENbHOTrO MatepuanbHoro yulepba v Bpefa
300POBbH0.

BHumasne!

BaxHoe ykasaHue N0  (hyHKLMOHMPOBAHUIO W
cucteme. HecobniopieHne MoxeT npusectn K cooto/
HencnpaBHoCTAM B pabore.

(1) Unchopmanua!
PeKOMeHfaLMy N0 NPUMEHEHUIO 1 MOHTaXY.

i) HeobxopuMble MHCTPYMEHTBI

RU — lepen moHTaXOM

HeoGXOpMMbIe yCnoBuUA MOHTaXa

CTeHbl [ONXHbI  OTBeuaTb TpeGoBaHuAM DIN 18202
OTHOCUTENbHO [LONYCKOB HA MNOCKOCTHOCTb W YFOBbIX
F0MYCKOB.

Ecv oOWwMBKA CTEH MOKpbITa LUNATNEBKOW, TO Cnemyet
cobnofath ykasaHua no obpabotke OT u3roToBMTENs
LUNATNEBOYHOIN MaCChl.

BHUMAHME!

» Bce 37eKTPOMOHTaXHble paboTbl U paboTbl Ha
CaHUTapHO-TEXHMYECKOM 000PYLOBAHUM B CTEHaX,
MPesyCMOTPEHHbIX ANS  CTEHOBOTO  OTOMJIEHNS,
[OMKHbI BbITb 3aBepLUEHI.

» (TeHbl [JOMXHbl YLOBNETBOPATL  CTATMYECKUM
TpebOBaHMAM [L1A KpErneHus Cyxoil CUCTeMbl
CTEHOBOTO OTOMNEHUA X-net 1 0TBEYaTb 3afaHHbIM
CTaTYECKIM XapaKTepUCTUKaAM.

» [lepef, MOHTAXOM CTeHbl C YepHOBOA OTAENKON
BOMKHbI  ObITb  CyXUMM M WMETb  POBHYIO
MOBEPXHOCTb. TPYOble 3arpsi3HEHIS 1 HEPOBHOCTH,
TaKkve Kak 0CTaTKM pactBopa il T. M. JOMXHbI GbITb
YHAneHbl.

» OKHa Ul HapyXHble BEpU OMKHbI ObITb BCTPOEHI,
MPU HeOBXOLUMOCTH He3acTeKNeHHble OTBEpCTUs
CN1eQyeT 3aKPbITb NNEHKOI.

CTpouTenbHbie LWBbI/rMAPON30NALMA LIBOB
|/|MeIOLI.LIAECFI CTPOUTENbHbIE LIBbI B CTEHAX [O/MKHbI UMETH
OAVHAKOBYIO  LUMPWHY, OHW  [OJKHbI  NMPOKMaAbIBaTbCA
I'IpﬂMOJ'II/IHeIZHO nnu pacnonaratbca B O,U,HOI7I NNOCKOCTU K
MMETb YNCTble KPOMKHU.

BHUMAHME!

» [oBepxHOCTM  CTEHOBOrO
KOHCTPYKTUBHBIMU
LOMDKHBI NPepbIBaThHCA.

» Bce paboTbl N0 ruapou3onALMN ANA HapyXHbIX
cteH cornacHo DIN 18195 u DIN 18336 monxHbl
ObITb 3aBepLLEHbI.

0TonneHmna Hap
CTpOUTENbHBIMI LBamun




061me ykasaHua

BHUMAHME!

» llepe MOHTaXOM CNeflyeT Y4uTbiBaTb TeXHMKO-
(unyeckue NOCNEACTBIA NyTeM TOYHOTO pacyeTa
TeMnepaTypbl  KOH[eHCauuu,  Temaonotepb,
akkymynupytoLLiein Tennosom emKocTy,
TennonpoBOLHOCTIA  WUTYKATypKK, — BbITEKAMLLMX
u3 31010  KodhuLMeHTOB Tennonepegayn U
HeoOX0AMMOI JOMONHUTENLHON TENNOU30NALNN.

» flepes W BO BpemA OLWTYKAaTypUBaHUA CYXOil
CMCTEMBI X-Net CTEHOBOTO OTOMNEHNA HEOOX0ZUMO
npoBepuTb  CUCTEMy Ha  repmMeTMyHOCTb U
MPOV3BECTI HAarHeTaHwe faBneHus.

» [pu 0NacHoCTY 3aMmep3aHuA HeobX0[MMO NPUHATH
COOTBETCTBYIOLME Mepbl  AnA  3awmTel Tpyb
CUCTEMbI OTONJIEHMA.

» (Cnenyet cobniofath ykasaHUA U3rOTOBUTENA NAT
ANA KpenseHusa CyXon CUcTeMbl.

> B cnenctBue MCMOnb30BaHNA PasNyHbIX TUMOB
WTYKAaTypKW ~ He  pa3peluaeTcA  npeBbllaTh
Temnepatypy 50°C B nogatoLem Tpybonposoge.

> Pekomenpyetca npuMeHATb oTdenutens
BO3MYLWHBIX  MUKPOMY3bIpbKOB € MoAaveil
ropayeit Bogbl. OTHenuTenb YCTaHaBNMBAeTCA B
MaKCMManbHO TropAYeM MecTe YCTaHOBKM, TO eCTb,
B nopatoLem TpybonpoBoge Kotna.

RU — MoHTax

YKA3AHUE

Cnepyrowme  37anbl  MOHTaXa  BbINOMHANTE B
COOTBETCTBUN C PUCYHKAMW, NPUBEAEHHBIMI B KOHLE

LaHHOTO PYKOBOACTBA.

1" noaroroska AepeBAHHOI 00pelweTku
Mpocepnute otBepcTia @ 6 MM ¢ uHTepBanom 30 cm.

BHUMAHME!

> TomuuHa [epeBAHHOA 0OpeleTkn  [OMXKHA
coctaBnatb 30 MM gnAa obecneveHus
PaBHOMEpHOTO NpUNeraHi HaCTeHHbIX 3NeMeHTOB
KpenneHus.

2 KpenexHblii MaTepuan gna obpewetkn

Mpn NpuMeHeHWn KpemexHOro Marepuana Ciefyer
00paTUTb BHUMaHWe Ha €ro MPUrOAHOCTb B KauyecTse
0CHOBAHMUA.

bonee noppobHas uHcopMauus 0  MpUroAHOCTA
KpeneXHbIX Marepuanos MpuBeAeHa B TEXHUYeCkoil
FOKYMEHTALMM OT W3rOTOBUTENA MAMT ANA KpenneHus
CYXOW CUCTEMbI.

3 Monrax KOHCTPYKLyK 06peweTki
Topu30HTaNbHOE BblPaBHIBaHIeE AePeBAHHOI 0OpeLLeTKY
Ha CTeHe C NOMOLLbI0 BaTepnaca. llepen npukpy4MBaHuem
COOTBETCTBYIOLLEN 06peleTkin (HaunHas CHU3y) cnedyet
MPOBEPUTb MOATOHKY MINT «CyX0il» YKNaKu Tpy6 x-net.

A\ OnACHO!

Mpn CBepneHnu OTBEPCTMI He noOBpeawuTe BOAO- W
ra30npoBO/HbIE IMHUM, @ TaKXe 3NeKTPONpPOBOAKY!

4 Monrax naur «CyX0ii» yKnagku Tpy6 x-net
MoHTax nauTsl «cyxoi» yknaaku Tpy6 x-net C 13 NM 25
MPOU3BOAMTCA C NOMOLLbIO CMIeLMAbHbIX repMeTUKOB UK
3/1aCTUYHBIX PaCcTBOPOB, KOTOPble MpeAHasHaueHbl Ana
KpenneHua Tennou3oNALMM Ha OCHOBE NEHONoNNCTUPONa.
Bonee noppobHas  uHopMauus 0  MPUrOBHOCTH
KpenexXHbIX MaTepuanos npuBefeHa B TeXHUYeckow
LOKYMeHTAL[MN OT U3roToBuTeNed.

4a

YKA3AHUE

Cnemyer  yyuTbiBaTb  YykasaHua no  obpabotke
COOTBETCTBYHOLLUX M3TOTOBUTENIEN.

BHUMAHME!

» Cnepyer 00paTuTb BHUMaHMe Ha CMOLIKYIO
POBHYlo 6a30Byt0 NOBEPXHOCTb ANA MOCTEAYtoLLel
YCTaHOBKI MAMT (MPeoCTaBNAtTCA 3aKa3umkom)
«cyxoi» yknapku Tpy6! [na storo Tpebyetcs,
4yT0ObI TONLLMHA FepMeTUKa/3NacTUYHOTO PacTBopa
COCTaBMNa 5 MM MOCTe MpUXUMA MANT «CYXOit»
yknagku Tpyb x-net.

5 Packpoit nnut «cyxoii» yknapku Tpy6 x-net

/\ MPERYNPEX/EHVE

OnacHoCTb nonyyeHns Tpasmbi!
lpuMeHsiiTe  TONBKO NOAXOAALME  UHCTPYMEHTHI,
HanpuMep, HOX A CUCTeMbl X-net.

6 Mpumep npoknagku NANT «Cyxoi» yKnapku Tpyo
X-net

BHUMAHME!

» QOpatuTe BHUMaHME Ha CKBO3HblE LUTPOOLI
(kaHanbl [ns npoknagku Tpyb) npu pasmeLLeHn
naur!

7 Bnasnusanue TennonpoBoaALLMX NACTUH X-net
YKnagika TennonpoBoAALMX NNacTuH X-net ¢ warom 140
MM B MIMTY «CyX0il» yKnagkv Tpyb x-net.



7a

Ynoxute TennonpoBOAAlLME NAACTUHBI B FOSIOBHOM
YacTM MAMTBI «CyXoW» YKMAfku TPy6 X-net TOMbKO
L0 MapKuUpOBOYHOrO Nasa (=MakC. OrpaHuyeHue). B
MPOTMBHOM C/y4ae, UMEETCA OMAcHOCTb MOBPEXZEHUA
Ans Tpybbl B KOHUE nnacTuHbll Mpu  npoknapke
TENNONPOBORALLMX MNACTUH  X-net B MPOLONbHOM
HanpaBneHan  Cnefyet  cobniofatb - Heobxomumoe
paccTosHue Mexgy Humu 5 MM. OnacHoctb npu
NPUKOCHOBEHMN!

7b

/N BHUMAHME!

» TennonpoBopsLiMe MNACTUHb He pa3peLaetca
pacnuuBaTh C NOMOLLbBIO UHCTPYMEHTA (HOXHULbI
no metanny, nuna v gp.). lpu pasmeLueHun
MNAcTUHbl  CEYeT  NpedycMOTPeTb  CKBO3HbIe
WTPO6bI (KaHanbl AnA npoknagkm Tpy6)! OnacHocTb
[ NOBpeXzeHNs TpyObl B KOHLE NNACTUHbI!

8 Yknagka MeTannonnacTukoBoi KOMMO3UTHON
TpyObI X-net

BpaBuTe MeTannonnacTukoBylo KOMMO3UTHYIO TPyoy X-
net ¢ nopawowym TpybONPOBOZOM, HauMHas CHU3Y, B
TennonpoBoAALLMe NNACTUAHBI.

Ha «kaxpylo nauty «cyxoit» yknapkm Tpyb x-net
npuxopuTcs 4 wrpobbl (kaHan pns npoknapki Tpyb) c
3a/jaHHbIM LWarom yknagku 140 mm.

9 MpoBopka METannonnacTMKoBOA KOMMO3UTHOI
TpyObl X-net BHM3

MposenuTe 06paTHbI TpybonpoBop (= mocnenHas
ropu3oHTaNbHaA WTpoba (kaHan ana npoknapki Tpyo)
BBEPXy) B BEPTUKASIbHOIA TEMNONPOBOAALEA NAacTUHe
yepe3 TOMOBHYK YacTb MANTbI «CyXoi» YKknapku Tpyo
BHU3.

10 ropusontanshbie pacnpesenutenn

MoAKMIOYeHe PEruCTpa CTEHOBOTO OTOMJIEHUS CYXOit
CuCTeMbl X-Net K TOPU3OHTasbHBIM pacnpemeniTenam
MPOM3BOANTCA C MOMOLLbIO YTONKOB 11 TPOWHUKOB X-net
MOA ONPECCoBky.

RU — lpoBepka repmMeTUYHOCTN U
(hYHKLMOHANbHbIN HarpeB

BbinonHUTe NpoBEpKY repMeTUYHOCTY U (YHKLMOHANbHIA
Harpes B cootBerctBui ¢ DIN EN 1264-4. Tpotokonbl
UCMbITAHUI MOXHO B3ATb U3 TEXHUYECKOA FOKYMEHTALIMK
LN8 cyxoil cuctembl x-net C13. Mpu 3ToM Heobxozumo
cobniofath JaHHble U3roTOBUTENS NAUT ANA KperneHus
CyXOii CMCTEMbI, OCOBEHHO B OTHOLLEHWM TEMMEPATYPHBIX
Harpy3ok! TlonoxeHne OTAeNbHbIX  TpybonpoBopoB
CuCTeMbl - OTOMMEHMA  ClefyeT  3af0KyMeHTUpOBaTb.
[ns noncka TpybONpOBOJOB  CUCTEMb  OTOMAEHMA
PeKOMeHfyeTCA UCnoNb30BaTh TEPMOMINEHKY X-net.
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